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FAGOR

? Componentes de Automocién

Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDAdI DELIVERY NOTE

Dot hb: 80669590

B bae $13.07.2026

Del. Date

Fecha rec:
Rec date

Desting / To

Cliente :
Customer: Magna PT S.p.A.

Ireccion: . . N ] .
Deladdress: Via dei Ciclamini, 4

Proveedor / Supplier Trans : ; ]
portista/Carrier Transport number:407013 . -
Codigor 91000014 s Modugno Bari 70026 :
Code : Short name : LKW WALTER Internationale Italia <%
ireceién: atrlcula : :
Ridese: Poligono Kataide Plats Ny NUT176 . . D Contor
Poblacion: Remoc.plate : PZ4U279 gO\ LS \/\_ LQ} Puerta de dascarga:
cty : Mondragon 20500 . Unloading point
By | Espafia bal Uit """ Transp. ind.p. carr. Bl d0 ol - L 30856
: - o _332?15‘1’3 — Jnidad Phctagh N°. Pedido Rec. | Observaciones
Referencia / Reference Denominacién / Description Enviada Recibida + Mnit Referencia Bultos Etiqueta Cant/Bull Qrder Nb. Poc. | Comments
Delivered Received - Reference Box Label Qty/box
M0143169 CARTER MECANISMCS MQO14 425 PZA|TBA-501494 017[128570735/28585449] 25/ 550004630701
TBA-501711 102
KUEHNE+NAGEL s.xl,
Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno BA)
Ricevuto cpnlriserva di _
veffifica su qualita€quantita’
P t I : e . T > -
otal mat welg 3.415,300 Toral bt werght : 4.506,700 ol Ro e Balots or-contanersr 017

Total nat weight:

Observaciones:
Comments

A RELLENAR POR RECEPCION
- TO FILL BY THE RECEIVER

Provesdor / Suppliar

Conforme ! Assigned

Recepcion / Receiver Almacan MWarehouse Transportista / Carrier

El responsable de la entrega del residuo de envase o
usado,para su correcta g k I,seré el p

A

Rosponsability for the cerrect envit ! g of
packaging residua or used packaging material falls with
the final recipient.

-

final.

SIGNED BY ROMAN MAR

# Fagor Ederla

Inscrita en el Registro Mercanti! de Guipuzcea, Tomo n.° 1 del Libro de Cooperativas, Folio N.* 167, Hoja N.® 18, Inscripcién 1.* - C.LF. ESIFI20025292

Registre de productor de productos: ENV/2023/000003102




To be completed [n the carrier responsibility

Pildo ir atsako vezéjas

To be completed in the senders responsibility

Pildo it atsako siuntdfas
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HAKNAOHAS ! TARPTAUTINIS KROVINIY
TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS
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This carriage Is subject no
withstanding any clause to the

[lanran nepeeoaka, HECMOTPA Hit Ha KaKKE

NpOuKE FOTOBOPS), OCYLECTBANETCH B

contract, to the C: fion on

the Contact for the International
Carriage of goods by road (CMR)

Aorasope MexayHapoaHon fOpOXHOi
nepeaoaku rpysos (KON

G ycnoausmy KoHBeHUvn 0

Sis pervezimas vykdomas,
neatsizvelgfant | kitus
susitarimus, paga! Tarptautiniy
keoviniy perveZimo sutaréiy
konvencija, (CMR)
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1 6 Carrier / Nepesoawuk / VeZéjas

Ph. +370 5 211 3100, fax +370 5 239 4037
Company code 302714395, VAT LT100008712317
' )‘__mu ﬂAddress: Metalo g. 12, LT-02190, Vilnius, Lithuania

UAB “TERMO trans”
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3  Place of delivery of the goods / MecTo paarpysru rpyia / Krovinio iSkrovimo vieta

TTAUA

4 Loading place and date / Mecto # gata norpyakv rpyaa / Krovinio pakrovimo vieta

Apasite Espala 4200

17 Following carrer / Mocneayiowui nepesoaquk / Sekantis veZéjas
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5 Documents attached / Mpunaraemeie RokymenTb: / Pridedami dokumental
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1 8 Carrier’s reservalions and remarks / TpancnopTHete yenoswa / VeZé&jo salygos ir pastabos
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THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
(CMR) / MEXYHAPOHAA TOBAPHO - TPAHCITOPTHASA
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6 Marks and numbers .’7 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods* / |4 0 Statistical number / 44 Gross weightin kg / 12 Volume in m*/
3naxu v komepa / KonuuecTso mect / Pop, ynakosiu / HavmeHoBaHWe rpy3a / Crammer. Ne/ Bec Gpymrokr/ Obbem m¥/
Zenklai ir numeriai Viety skaitius |pakavimo bidas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr. Svoris brutto, kg Tars, m*/
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1 3 Sender’s instructions / Ykasakus otnpasuvens / Siuntéjo nurodymai 1 9 To be pald by! Sender/ Currency / Consignee /
TMopnexwur onnare / Ompasutens / Bamoya/ Monyvarens /
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68§ ;
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Addition / HanGasia4 / Priedas ’
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Viso apmokéjimui &+ T s '7)/,,

1 4 Cash on delivery / Bosepar / GraZinimas
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2 5 Reglstratlon Nu I Perucrpau HoMep / Registracijos Nr. N /TypayMEp: afké ] .
Truck / Tsray / Vilkikas Trailer { Nonynpuuen / Puspriekab AraG/ Vilkkas  Trailer / Monynpuuen / Puspriekabé
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